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Český telekomunikační úřad (dále jen „Úřad“) jako příslušný orgán státní správy podle § 108 odst. 1 písm. b) zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o elektronických komunikacích), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“) a podle § 10 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů, na základě výsledků veřejné konzultace uskutečněné podle § 130 zákona, rozhodnutí Rady Úřadu podle § 107 odst. 9 písm. b) bod 2 a k provedení § 16 odst. 2 zákona vydává opatřením obecné povahy


[bookmark: _Hlk497915284]část plánu využití rádiového spektra č. PV-P/18/XX.2026-Y
pro kmitočtové pásmo 12,5–14,5 GHz.


Článek 1
Úvodní ustanovení

Předmětem úpravy této části plánu využití rádiového spektra (dále jen „část plánu“) je stanovení technických parametrů a podmínek využití rádiového spektra v kmitočtovém pásmu od 12,5 GHz do 14,5 GHz radiokomunikačními službami.


Oddíl 1
Společné podmínky

Článek 2

[bookmark: _Ref493594969](1) Na využívání a koordinaci rádiových kmitočtů se vztahují ustanovení Radiokomunikačního řádu[footnoteRef:2]) (dále jen „Řád“), harmonizační dokumenty Evropské komise (dále jen „Komise“), mezinárodní dohody a další dokumenty uvedené v jednotlivých článcích této části plánu. [2: 	Radiokomunikační řád, Mezinárodní telekomunikační unie, Ženeva, 2024 [Radio Regulations, International Telecommunication Union, Geneva, 2024].] 


[bookmark: _Ref126669858](2) Pokud je v této části plánu uvedeno, že se uplatňují podmínky v souladu s poznámkou Řádu, uplatňují se podmínky v souladu s textem poznámky Řádu uvedené v kapitole 5 oddíl III. přílohy vyhlášky č. 105/2010 Sb., o plánu přidělení kmitočtových pásem (národní kmitočtová tabulka), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „NKT“).

(3) Konkrétní rozsahy rádiových kmitočtů uvedené v článcích 3 a 4 této části plánu lze využívat konkrétními vysílacími rádiovými zařízeními za podmínek uvedených v těchto článcích na základě příslušných všeobecných oprávnění vydaných Úřadem.

[bookmark: _Hlk157685000](4) Rádiové kmitočty popsané touto částí plánu, které nelze využívat na základě všeobecného oprávnění, lze využívat pouze na základě Úřadem vydaného individuálního oprávnění k využívání rádiových kmitočtů (dále jen „individuální oprávnění“) za podmínek stanovených v oddílu 2 pro jednotlivé radiokomunikační služby a kmitočtové úseky.

(5) V souladu s poznámkou Řádu[footnoteRef:3])  musí uživatelé kmitočtového pásma 14,47–14,5 GHz podnikat veškerá uskutečnitelná opatření k ochraně před škodlivým rušením radioastronomické služby. Ačkoliv kmitočtové pásmo 14,47–14,5 GHz není v radioastronomické službě v České republice aktuálně využíváno, Úřad v individuálních oprávněních udělených pro využívání tohoto kmitočtového pásma v ostatních radiokomunikačních službách, kterým je toto kmitočtové pásmo také přiděleno, v odůvodněných případech stanoví konkrétní podmínky pro využívání rádiových kmitočtů stanicemi tak, aby byla zajištěna ochrana využití v radioastronomické službě jak v České republice, tak v okolních zemích. [3:  	Poznámka 5.149 Řádu.] 


[bookmark: _Hlk157685150](6) NKT stanovuje současně sdílené využití kmitočtových pásem 13,25–14 GHz civilními a necivilními uživateli a stanovuje rovnoprávné postavení uživatelů z hlediska jejich vzájemné přednosti. Úřad v individuálních oprávněních v odůvodněných případech stanoví konkrétní podmínky využívání kmitočtů vyplývající z koordinace civilního a necivilního využití. Ostatní zde neuvedená kmitočtová pásma z rozsahu rádiových kmitočtů popsaných touto částí plánu jsou využívána pouze civilními uživateli.

[bookmark: _Hlk157685162](7) Konkrétní podmínky využívání rádiových kmitočtů jednotlivými radiokomunikačními službami definovanými v kapitole 1 oddíl III. NKT, kterým jsou v NKT přidělena kmitočtová pásma v rozsahu rádiového spektra popisovaného touto částí plánu a které tato kmitočtová pásma v České republice využívají, jsou stanoveny v oddílu 2 této části plánu.

Článek 3
Zařízení krátkého dosahu

(1) Zařízení krátkého dosahu (SRD[footnoteRef:4]), využívající rádiové kmitočty pro komunikační činnosti v kmitočtových pásmech přidělených různým radiokomunikačním službám, nesmí působit škodlivé rušení povolenému provozu stanic radiokomunikačních služeb a současně nemají nárok na ochranu před škodlivým rušením způsobeným povoleným provozem stanic těchto radiokomunikačních služeb. [4: 	Zkratka SRD označuje zařízení krátkého dosahu, anglicky Short Range Devices.] 


[bookmark: _Ref496251876](2) V souladu s rozhodnutím Komise[footnoteRef:5]) a doporučením[footnoteRef:6]) Výboru pro elektronické komunikace (dále jen „ECC“) lze v rozsahu rádiových kmitočtů popsaných touto částí plánu využívat kmitočtový úsek 13,4–14 GHz zařízeními krátkého dosahu pro rádiové určování.  [5: 	Rozhodnutí Komise 2006/771/ES ze dne 9. listopadu 2006 o harmonizaci rádiového spektra pro zařízení krátkého dosahu, v platném znění. (Naposledy změněno Prováděcím rozhodnutím Komise (EU) 2025/105 ze dne 22. ledna 2025, kterým se mění rozhodnutí 2006/771/ES s cílem aktualizovat harmonizované technické podmínky v oblasti užívání rádiového spektra pro zařízení krátkého dosahu a zrušuje prováděcí rozhodnutí 2014/641/EU o harmonizovaných technických podmínkách využívání rádiového spektra bezdrátovými zvukovými zařízeními pro zajištění zpravodajských programů a pořádání hromadných společenských akcí (PMSE) v Unii.)]  [6: 	Doporučení ERC/REC 70-03 – Využívání zařízení s krátkým dosahem [Relating to the use of Short Range Devices (SRD)].] 


[bookmark: _Ref496251913](3) Konkrétní podmínky k využívání rádiových kmitočtů a k provozování vysílacích rádiových zařízení krátkého dosahu, včetně jejich technických parametrů, jsou stanoveny příslušným všeobecným oprávněním[footnoteRef:7]). [7: 	Všeobecné oprávnění VO-R/10/05.2025-5 k využívání rádiových kmitočtů a k provozování zařízení krátkého dosahu, ve znění pozdějších změn.] 



Oddíl 2
Podmínky využití jednotlivými radiokomunikačními službami

Článek 4
Družicová pevná služba a družicová pohyblivá služba

[bookmark: _Ref241741090](1) Na využití kmitočtového pásma 12,5–12,75 GHz v sestupném směru v družicové pevné službě se uplatní poznámka Řádu[footnoteRef:8]) a kmitočtové pásmo 12,5–12,75 GHz lze v sestupném směru využívat: [8: 	Poznámka 5.484A Řádu.] 

[bookmark: _Ref242102047]a)	v družicové pevné službě v souladu s rozhodnutím ECC[footnoteRef:9]) pro komunikaci z GSO[footnoteRef:10]) družic směrem k terminálům HEST[footnoteRef:11]); [9: 	Rozhodnutí ECC/DEC/(06)03 z 24. března 2006, o vyjmutí z režimu individuálního povolování družicových interaktivních terminálů s vysokým e.i.r.p. (HEST) využívajících kmitočtová pásma 10,7–12,75 GHz nebo 19,7–20,2 GHz (sestupný směr) a 14–14,25 GHz nebo 29,5–30 GHz (vzestupný směr) [ECC Decision of 24 March 2006 on exemption from individual licensing of high e.i.r.p. satellite terminals (HEST) operating within the frequency bands 10.7–12.75 GHz or 19.7–20.2 GHz (Space-to-Earth) and 14–14.25 GHz or 29.5–30 GHz (Earth-to-Space)].]  [10:  	Zkratkou GSO označuje ITU-R geostacionární družicovou oběžnou dráhu, anglicky Geostationary Satellite Orbit.]  [11: 	Zkratka HEST označuje družicové terminály s vysokým e.i.r.p., anglicky High E.i.r.p. Satelite Terminals.] 

[bookmark: _Ref241837625]b)	v družicové pevné službě v souladu s rozhodnutím ECC[footnoteRef:12]) pro komunikaci z NGSO[footnoteRef:13]) družic směrem k pevným pozemským stanicím; [12:  	Rozhodnutí ECC/DEC/(17)04 o harmonizovaném využívání a vyjmutí z režimu individuálního povolování pevných pozemských stanic provozovaných v negeostacionárních družicových sítích v kmitočtových pásmech 10,7–12,75 GHz a 14–14,5 GHz [ECC Decision on the harmonised use and exemption from individual licensing of fixed earth stations operating with NGSO FSS satellite systems in the frequency bands 10.7-12.75 GHz and 14.0-14.5 GHz]]  [13:  	Zkratkou NGSO označuje ITU-R negeostacionární družicovou oběžnou dráhu, anglicky Non Geostationary Satellite Orbit.] 

[bookmark: _Ref241838532]c)	v družicové pohyblivé službě v souladu s rozhodnutím ECC[footnoteRef:14]) pro komunikaci z družic směrem k letadlovým pozemským stanicím AES[footnoteRef:15]); [14: 	Rozhodnutí ECC/DEC/(05)11 o volném pohybu a využívání letadlových pozemských stanic (AES) v kmitočtových pásmech 14–14,5 GHz (vzestupný směr), 10,7–11,7 GHz (sestupný směr) a 12,5–12,75 GHz (sestupný směr) [ECC Decision on the free circulation and use of Aircraft Earth Stations (AES) in the frequency bands 14–14.5 GHz (Earth-to-space), 10.7–11.7 GHz (space-to-Earth) and 12.5–12.75 GHz (space to Earth)].]  [15: 	Zkratka AES označuje letadlové pozemské stanice, anglicky Aircraft Earth Stations.] 

[bookmark: _Ref242857288]d)	v družicové pevné službě v souladu s rozhodnutím ECC[footnoteRef:16]) pro komunikaci z GSO a NGSO družic směrem k pozemským stanicím na palubách letadel; [16:  	Rozhodnutí ECC/DEC/(19)04 o harmonizovaném využití spektra, volném oběhu a využití pozemských stanic na palubách letadel provozovaných s GSO FSS sítěmi a NGSO FSS systémy v kmitočtových pásmech 12,75–13,25 GHz (vzestupný směr) a 10,7–12,75 GHz (sestupný směr) [ECC/DEC/(19)04 of 6 March 2020 on the harmonised use of spectrum, free circulation and use of earth stations on-board aircraft operating with GSO FSS networks and NGSO FSS systems in the frequency bands 12.75-13.25 GHz (Earth-to-space) and 10.7-12.75 GHz (space-to-Earth)] ] 

[bookmark: _Ref241838567]e)	v družicové pevné službě v souladu s rozhodnutím ECC[footnoteRef:17]) pro komunikaci z GSO družic směrem k pozemským stanicím v pohybu (ESIM[footnoteRef:18]); [17: 	Rozhodnutí ECC/DEC/(18)04 o harmonizovaném využívání, výjimce z individuálního povolování a volném oběhu a využití na zemi umístěných pozemských stanic v pohybu (ESIM) provozovaných s GSO FSS satelitními systémy v kmitočtových pásmech 10,7–12,75 GHz a 14,0–14,5 GHz [ECC/DEC/(18)04 of 6 July 2018 on the harmonised use, exemption from individual licensing and free circulation and use of land based Earth Stations In-Motion (ESIM) operating with GSO FSS satellite systems in the frequency bands 10.7-12.75 GHz and 14.0-14.5 GHz]]  [18:  	Zkratka ESIM označuje pozemskou stanici v pohybu, anglicky Earth Stations In Motion] 

[bookmark: _Ref241838581]f)	v družicové pevné službě v souladu s rozhodnutím ECC[footnoteRef:19]) pro komunikaci z NGSO družic směrem k pozemským stanicím v pohybu (ESIM) a [19:  	Rozhodnutí ECC/DEC/(18)05 o harmonizovaném využívání, výjimce z individuálního povolování a volném oběhu a využití pozemských stanic v pohybu (ESIM) provozovaných s NGSO FSS družicovými systémy v kmitočtových pásmech 10,7–12,75 GHz a 14,0–14,5 GHz [ECC/DEC/(18)05 of 6 July 2018 on the harmonised use, exemption from individual licensing and free circulation and use of Earth Stations In-Motion (ESIM) operating with NGSO FSS satellite systems in the frequency bands 10.7-12.75 GHz and 14.0-14.5 GHz] ] 

[bookmark: _Ref241838780][bookmark: _Ref241838797][bookmark: _Ref241838812]g)	v družicové pevné službě v souladu s poznámkou Řádu[footnoteRef:20]) a Rezolucí Řádu[footnoteRef:21]) pro komunikaci z GSO družic směrem k pozemským stanicím na palubách leteckých systémů bez posádek UAS[footnoteRef:22]) s omezením na komunikaci související s ovládáním a provozem těchto leteckých systémů. Komunikace týkající se neseného nákladu je vyloučena. [20:  	Poznámka 5.484B Řádu.]  [21:  	Rezoluce Řádu 155.]  [22:  	Zkratka UAS označuje letecké systémy bez posádek, anglicky Unmanned Aircraft Systems] 


(2) Na využití kmitočtového pásma 12,75–13,25 GHz ve vzestupném směru systémy v družicové pevné službě se uplatní poznámky Řádu[footnoteRef:23]) a kmitočtové pásmo 12,75–13,25 GHz lze ve vzestupném směru využívat: [23: 	Poznámky 5.441 a 5.496A Řádu.] 

a)	v družicové pevné službě pevnými pozemskými stanicemi pro komunikaci směrem ke GSO a NGSO družicím a
[bookmark: _Ref241829434]b)	v družicové pevné službě v souladu s rozhodnutími ECC15) pozemskými stanicemi na palubách letadel pro komunikaci směrem ke GSO a NGSO družicím. Konkrétní podmínky k provozování těchto stanic, včetně jejich technických parametrů, jsou stanoveny příslušným všeobecným oprávněním[footnoteRef:24]). [24:  	Všeobecné oprávnění VO-R/1/6.2022-6 k provozování uživatelských terminálů rádiových sítí elektronických komunikací, ve znění pozdějších změn. ] 


(3) Na využití kmitočtového pásma 13,4–13,65 GHz v sestupném směru v družicové pevné službě se uplatní poznámky Řádu[footnoteRef:25]). [25:  	Poznámky 5.499A a 5.499E Řádu.] 


(4) Na využití kmitočtového pásma 13,75–14 GHz ve vzestupném směru v družicové pevné službě se uplatní poznámka Řádu[footnoteRef:26]). [26:  	Poznámka 5.502 Řádu.] 


(5) Na využití kmitočtového pásma 13,75–14,5 GHz ve vzestupném směru v družicové pevné službě se uplatní poznámka Řádu7).

(6) Kmitočtové pásmo 14–14,25 GHz lze ve vzestupném směru v souladu s rozhodnutím ECC[footnoteRef:27]) využívat pro komunikaci terminálů HEST10) s GSO družicemi družicové pevné služby. Konkrétní podmínky k provozování těchto terminálů, včetně jejich technických parametrů, jsou stanoveny příslušným všeobecným oprávněním23). [27: 	Rozhodnutí ECC/DEC/(06)03 z 24. března 2006, o vyjmutí z režimu individuálního povolování družicových interaktivních terminálů s vysokým e.i.r.p. (HEST) využívajících kmitočtová pásma 10,7–12,75 GHz nebo 19,7–20,2 GHz (sestupný směr) a 14–14,25 GHz nebo 29,5–30 GHz (vzestupný směr) [ECC Decision of 24 March 2006 on exemption from individual licensing of high e.i.r.p. satellite terminals (HEST) operating within the frequency bands 10.7–12.75 GHz or 19.7–20.2 GHz (Space-to-Earth) and 14–14.25 GHz or 29.5–30 GHz (Earth-to-Space)].] 


(7) Na využití kmitočtového pásma 14–14,5 GHz ve vzestupném směru se uplatní poznámky Řádu[footnoteRef:28]) a kmitočtové pásmo 14–14,5 GHz lze ve vzestupném směru využívat: [28: 	Poznámky 5.504A a 5.506A Řádu.] 

a)	v družicové pevné službě v souladu s rozhodnutím ECC11) pro komunikaci nekoordinovaných pevných pozemských stanic směrem k NGSO družicím;
b)	v družicové pohyblivé službě v souladu s rozhodnutím ECC13) pro komunikaci pozemských stanic na palubách letadel AES směrem k družicím;
c)	v družicové pevné službě v souladu s rozhodnutím ECC16) pro komunikaci pozemských stanic v pohybu (ESIM) směrem ke GSO družicím a 
d)	v družicové pevné službě v souladu s rozhodnutím ECC18) pro komunikaci pozemských stanic v pohybu (ESIM) směrem k NGSO družicím.
Konkrétní podmínky k provozování těchto stanic, včetně jejich technických parametrů, jsou stanoveny příslušným všeobecným oprávněním23).

(8) Kmitočtové pásmo 14–14,47 GHz lze ve vzestupném směru v družicové pevné službě využívat v souladu s poznámkou Řádu19) a Rezolucí Řádu20) pro komunikaci pozemských stanic na palubách leteckých systémů bez posádek UAS směrem ke GSO družicím s omezením na komunikaci související s ovládáním a provozem těchto leteckých systémů. Komunikace týkající se neseného nákladu je vyloučena. Konkrétní podmínky k provozování těchto stanic, včetně jejich technických parametrů, jsou stanoveny příslušným všeobecným oprávněním23).

(9) Kmitočtové pásmo 14,25–14,5 GHz lze v souladu s rozhodnutím ECC[footnoteRef:29]) využívat ke komunikaci pozemských terminálů VSAT[footnoteRef:30]) s GSO družicemi v družicové pevné službě, například pro družicové předávání zpravodajských příspěvků SNG[footnoteRef:31]). Konkrétní podmínky k provozování těchto terminálů, včetně jejich technických parametrů, jsou stanoveny příslušným všeobecným oprávněním23). [29: 	Rozhodnutí ECC/DEC/(03)04 ze 17. října 2003, o vyjmutí terminálů VSAT provozovaných v pásmech 14,25–14,5 GHz (vzestupný směr) a 10,7–11,7 GHz (sestupný směr) z režimu individuálního povolování [ECC/DEC/(03)04 of 17 October 2003 on Exemption from Individual Licensing of VSAT operating in the frequency bands 14.25–14.5 GHz (Earth-to-space) and 10.7–11.7 GHz (space-to-Earth)].]  [30: 	Zkratka VSAT označuje stanice s anténami velmi malých rozměrů, anglicky Very Small Aperture Terminal.]  [31: 	Zkratka SNG označuje družicové spoje pro předávání zpravodajských příspěvků, anglicky Satellite News Gathering.] 


Článek 5
Pevná služba

(1) Pásmo 12,75–13,25 GHz lze využívat duplexními pevnými spoji typu bod-bod a platí:

a) kmitočtově dělený duplexní provoz (FDD) s duplexním odstupem vysílacího a přijímacího kmitočtu 266 MHz;
b) rádiové kanály jsou šířky 56 MHz, přičemž střední kmitočty fn a fn’ [MHz] jednotlivých provozních kanálů jsou vzhledem k referenčnímu kmitočtu f0 = 12 996 MHz dány vztahy:
fn = f0 – 273 + 56n v dolní polovině pásma a
	fn’ = f0 – 7 + 56n v horní polovině pásma,
kde n = 3 a 4;
nebo jsou rádiové kanály šířky 28 MHz, přičemž střední kmitočty fn a fn’ [MHz] jednotlivých provozních kanálů jsou vzhledem k referenčnímu kmitočtu f0 = 12 996 MHz dány vztahy:
fn = f0 – 259 + 28n v dolní polovině pásma a
	fn’ = f0 + 7 + 28n v horní polovině pásma,
kde n = 1, 2 až 8, 
přičemž provozní kanály č. 2 a 4 jsou určeny pouze pro využívání na základě krátkodobého oprávnění;
nebo jsou rádiové kanály šířky 7 MHz, přičemž střední kmitočty fn a fn’ [MHz] jednotlivých provozních kanálů jsou vzhledem k referenčnímu kmitočtu f0 = 12 996 MHz dány vztahy:
fn = f0 – 248,5 + 7n v dolní polovině pásma a
	fn’ = f0 + 17,5 + 7n v horní polovině pásma,
kde n = 25, 26 až 32;
nebo jsou rádiové kanály šířky 3,5 MHz, přičemž střední kmitočty fn a fn’ [MHz] jednotlivých provozních kanálů jsou vzhledem k referenčnímu kmitočtu f0 = 12 996 MHz dány vztahy:
fn = f0 – 246,75 + 3,5n v dolní polovině pásma a
fn’ = f0 + 19,25 + 3,5n v horní polovině pásma,
	kde n = 57, 58 až 64.

	Uspořádání vychází z Doporučení ECC[footnoteRef:32]) a ITU-R[footnoteRef:33]). [32: 	Doporučení ERC/REC 12-02 – Harmonizované kmitočtové rastry pro analogové a digitální systémy v pevné službě provozované v pásmu 12,75 až 13,25 GHz [Harmonised radio frequency channel arrangements for analogue and digital terrestrial fixed systems operating in the band 12.75 GHz to 13.25 GHz].]  [33: 	Doporučení ITU-R F.497-7 – Rastry kanálů pro mikrovlnné systémy v pásmu 13 GHz [Radio-frequency channel arrangements for radio-relay systems operating in the 13 GHz frequency band].] 


Článek 6
Služba družicového průzkumu Země a služba kosmického výzkumu

(1) V souladu s poznámkami Řádu[footnoteRef:34]), [footnoteRef:35]) nesmí služba družicového průzkumu Země (aktivní) a kosmického výzkumu (aktivní) v kmitočtovém pásmu 13,25–13,75 GHz působit škodlivé rušení stanicím letecké radionavigační služby ani omezovat její využití a rozvoj. Části kmitočtového pásma 13,25–13,75 GHz jsou využívány družicemi evropského programu Copernicus[footnoteRef:36]) a výsledky jejich měření jsou využívány i v České republice.  [34: 	Poznámka 5.498A Řádu.]  [35: 	Poznámka 5.501B Řádu.]  [36:  	Program Copernicus je evropský program pozorování Země ve spolupráci členských zemí Evropské unie, Evropské kosmické agentury (ESA),  agentur EU, organizace EUMETSAT a dalších organizací.] 


(2) V kmitočtovém pásmu 13,4–13,65 GHz se ve službě kosmického výzkumu uplatní poznámka Řádu[footnoteRef:37]). Družicové soustavy ve službě kosmického výzkumu nesmí působit škodlivé rušení stanicím ve službách pevné, pohyblivé, radiolokační a družicového průzkumu Země (aktivní), nebo nárokovat ochranu před nimi. [37:  	Poznámka 5.499C Řádu.] 


(3) V souladu s poznámkou Řádu[footnoteRef:38]) je přednostní přidělení kmitočtového pásma 13,65–13,75 GHz službě kosmického výzkumu omezeno na aktivní čidla na palubách družic. Ostatní využívání tohoto kmitočtového pásma službou kosmického výzkumu je v kategorii podružné služby. [38: 	Poznámka 5.501A Řádu.] 


Článek 7
Letecká radionavigační služba

V souladu s poznámkou Řádu[footnoteRef:39]) je využívání kmitočtového pásma 13,25–13,4 GHz leteckou radionavigační službou omezeno jen na navigační zařízení využívající Dopplerův jev (Dopplerův navigátor). Kmitočtové pásmo 13,25–13,4 GHz je v rámci této radiokomunikační služby využíváno sdíleně civilními a necivilními uživateli. [39: 	Poznámka 5.497 Řádu.] 



Oddíl 3
Závěrečná ustanovení

Článek 8
Zrušovací ustanovení

Zrušuje se opatření obecné povahy část plánu využití rádiového spektra
č. PV-P/18/01.2018-1 pro kmitočtové pásmo 12,5–14,5 GHz ze dne 23. ledna 2018.

Článek 9
Účinnost

Tato část plánu využití rádiového spektra nabývá účinnosti dnem dd. m 2026.


Odůvodnění

Úřad vydává k provedení § 16 odst. 2 zákona opatřením obecné povahy část plánu č. PV-P/XX.2026-Y, kterou se stanoví technické parametry a podmínky využití rádiového spektra v rozsahu kmitočtů od 12,5 GHz do 14,5 GHz radiokomunikačními službami. Účelem této části plánu je zajistit transparentnost podmínek pro využívání rádiového spektra a předvídatelnost rozhodnutí Úřadu.

Důvody pro nové vydání části plánu
Důvodem nového vydání části plánu je úprava podmínek stanovených pro družicové služby v souladu s platným zněním NKT a Řádu. Úřad také aktualizoval odkazy na harmonizační dokumenty.
…
Tato část plánu vychází z principů zakotvených v zákoně a evropské legislativě, zejména ve směrnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972, kterou se stanoví evropský kodex pro elektronické komunikace a v rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 676/2002/EC o předpisovém rámci pro politiku rádiového spektra v Evropském společenství (rozhodnutí o rádiovém spektru).
V článku 1 Úřad stanovil meze rozsahu rádiového spektra popisovaného touto částí plánu na 12,5 GHz a 14,5 GHz. Pro volbu rozsahu jsou určující obdobné vlastnosti rádiových kmitočtů, shodné využití nebo společný vývoj využití.
V oddílu 1 Úřad stanovuje společné podmínky využití rozsahu rádiového spektra popsaného touto částí plánu. Účelem je stanovit, které rádiové kmitočty je možné využívat na základě všeobecných oprávnění a které na základě individuálních oprávnění a také pravidla pro současné využívání kmitočtových pásem civilními a necivilními uživateli. 
Úřad při stanovení těchto podmínek vychází z dokumentů uvedených v odstavci 1, respektive dokumentů specifikovaných v jednotlivých článcích pro konkrétní využití rádiového spektra. Na základě členství České republiky v Mezinárodní telekomunikační unii (ITU) Úřad stanovuje podmínky využití v souladu s ustanoveními Řádu1), který na celosvětové úrovni harmonizuje podmínky pro využívání rádiového spektra s cílem umožnit racionální, efektivní a ekonomické využívání rádiového spektra radiokomunikačními službami, zamezit vzájemnému rušení mezi stanicemi různých států a zajistit rovnoprávný přístup států k využívání rádiového spektra a oběžné dráhy Země. Jak je uvedeno v článku 2 odst. 1, na využívání rádiových kmitočtů a jejich koordinaci se vztahují kromě Řádu i další dokumenty, na které Úřad odkazuje v článcích ke konkrétním radiokomunikačním službám a aplikacím. Důvodem pro stanovení národních podmínek v souladu se zmíněnými dokumenty je, že tyto dokumenty přispívají ke sjednocení využívání rádiového spektra státy, stanoví principy koordinace mezi státy, včetně podmínek pro využití v blízkosti společných hranic, umožňují volný pohyb konkrétních rádiových vysílacích zařízení mezi státy a přispívají k úsporám z rozsahu výroby, což v důsledku přináší výhody a úspory pro uživatele rádiového spektra. Změny některých těchto dokumentů, ke kterým dochází v důsledku technologického rozvoje, jsou také zpravidla jedním z důvodů aktualizace této části plánu.
Poznámky článku 5 Řádu, které se vztahují na přidělení a využívání rádiového spektra v České republice, jsou obsaženy v NKT. V článku 2 odst. 2 této části plánu Úřad stanovuje, že pokud je v textu odkazováno na poznámku Řádu, uplatní se text poznámky Řádu uvedený v kapitole 5 oddílu III NKT.
V článku 2 odst. 3 a 4 Úřad v souladu s § 16 odst. 4 zákona stanovuje, které rádiové kmitočty z rozsahu popisovaného touto částí plánu lze využívat na základě všeobecných oprávnění a které na základě individuálního oprávnění. Úřad umožňuje přednostně využívání rádiových kmitočtů a provozování vysílacích rádiových zařízení na základě všeobecného oprávnění v případech, kdy provozovaná zařízení pracují s technikami zabraňujícími vzájemnému rušení nebo se jedná o uživatelské terminály řízené sítí, která řídí a nastavuje jejich příslušné technické parametry tak, aby nedocházelo k vzájemnému rušení. Takové využívání rádiových kmitočtů nevyžaduje koordinaci ze strany Úřadu.
V opačném případě, kdy před uvedením rádiových vysílacích zařízení do provozu je nutná koordinace a stanovení příslušných technických parametrů, lze tato zařízení provozovat pouze na základě individuálního oprávnění vydaného Úřadem na základě žádosti, jak je stanoveno v článku 2 odst. 4. Důvodem je zejména zajištění ochrany radiokomunikačních služeb před vzájemným škodlivým rušením a kmitočtová koordinace jednotlivých spojů jak na národní, tak na mezinárodní úrovni, případně koordinace mezi civilním a necivilním využitím. Tato koordinace, jejímž účelem je zajištění nerušeného využití rádiových kmitočtů, není realizovatelná bez znalosti detailů o zamýšleném využití, umístění vysílací a přijímací stanice, požadované šířce rádiového kanálu, vyzářeném výkonu a dalších technických parametrech, na jejichž podkladě je individuální oprávnění udělováno.
V článku 2 odst. 5 Úřad stanovuje společné podmínky pro radiokomunikační služby tak, aby zajistil ochranu využití v radioastronomické službě. Tato služba není v současnosti v České republice v konkrétním kmitočtovém rozsahu uvedeném v odstavci 5 využívána, a proto pro využití v této službě Úřad nestanovuje podmínky v oddílu 2. Využití rádiových kmitočtů v České republice však musí v souladu s Řádem brát ohled na možné využití službou radioastronomickou v sousedních zemích. Důvodem pro případné stanovení těchto podmínek v oprávnění je nejen zajistit účelné využití rádiového spektra, ale umožnit rovněž využití některých rádiových vysílacích zařízení v zahraničí a určit, která pravidla platí pro využití rádiového spektra v blízkosti státních hranic. 
Sdílené využití rádiových kmitočtů civilními a necivilními uživateli může vyžadovat pro zajištění vzájemné kompatibility těchto uživatelů rádiových kmitočtů, aby Úřad stanovil pro jejich využití specifické podmínky. Proto v článku 2 odst. 6 Úřad stanoví, že může v souladu s § 17 odst. 11 písm. a) zákona na základě koordinace civilního a necivilního využití upravit podmínky využívání v individuálním oprávnění odchylně od konkrétních podmínek využívání stanovených v oddílu 2 tak, aby zajistil sdílené využívání pásma popisovaného touto částí plánu mezi civilními a necivilními uživateli. Podmínky se mohou týkat například specifických geografických oblastí nebo určitých rádiových kmitočtů, případně časových období.
V článku 2 odst. 7 Úřad stanoví, že konkrétní podmínky jednotlivých radiokomunikačních služeb jsou uvedeny v oddílu 2. Důvodem tohoto uspořádání je oddělení konkrétních podmínek platících pouze pro určité radiokomunikační služby od podmínek platících pro veškeré využití kmitočtového pásma popisovaného touto částí plánu.
V článku 3 Úřad stanovuje obecné podmínky pro zařízení krátkého dosahu. Jedná se o specifická rádiová vysílací zařízení, která nelze zařadit pod jednu konkrétní radiokomunikační službu a jejichž technické parametry a podmínky nebo způsob využití nevyžadují provádění vzájemné kmitočtové koordinace. Zařízení krátkého dosahu vysílají na krátkou vzdálenost s omezeným výkonem a využívají techniky zamezující škodlivému rušení radiokomunikačních služeb i rušení zařízení mezi sebou navzájem, proto není pro toto využití rádiových kmitočtů nutné vydávat individuální oprávnění. Využití rádiového spektra zařízeními krátkého dosahu je evropsky harmonizováno a stalo se významnou součástí řady aplikací v průmyslu, zdravotnictví apod., přičemž dosáhlo masového rozsahu a dále se vyvíjí. V článku 3 odst. 1 Úřad stanovuje postavení těchto zařízení vůči radiokomunikačním službám, s nimiž sdílí kmitočtová pásma. V článku 3 odst. 2 jsou uvedena konkrétní zařízení krátkého dosahu využívající úseky pásma popisovaného touto částí plánu a podmínky pro využívání příslušných rádiových kmitočtů, které odpovídají evropské harmonizaci stanovené rozhodnutími Komise a harmonizaci podle dokumentů ECC. V článku 3 odst. 3 Úřad odkazuje na příslušné všeobecné oprávnění, které stanovuje konkrétní podmínky využívání příslušných rádiových kmitočtů zařízeními krátkého dosahu včetně nezbytných technických parametrů.
Úřad v oddílu 2 stanovuje konkrétní podmínky pro využití rozsahu rádiových kmitočtů popisovaných touto částí plánu jednotlivými radiokomunikačními službami definovanými v NKT. 
V článku 4 Úřad stanovuje podmínky využívání rádiových kmitočtů v družicové pevné službě a družicové pohyblivé službě. Podmínky pro jednotlivé druhy družicových stanic odpovídají podmínkám stanovených Řádem a v dokumentech ECC, protože družicové komunikace jsou využívány bez ohledu na státní hranice. Pro lepší orientaci jsou podmínky seřazeny podle kmitočtových pásem vzestupně. Změny od minulého vydání této části plánu souvisí se zrušením evropské harmonizace pro terminály LEST[footnoteRef:40]) a se stanovením podmínek pro stanice ESIM. [40: 	Družicové terminály s nízkým e.i.r.p., anglicky Low E.i.r.p. Satelite Terminals – (LEST).] 

V článku 5 Úřad stanovuje podmínky využívání rádiových kmitočtů v pevné službě. V podmínkách nedošlo od minulého znění ke změně a článek byl pouze formálně upraven tak, aby byl ve shodě s úpravou textu pro pevnou službu v jiných částech plánu využití. Úřad pro pevnou službu stanovuje podmínky vycházející z doporučení ECC a ITU-R.
V článku 6, kde Úřad stanovuje podmínky pro služby družicového průzkumu Země a kosmického výzkumu je nově upřesněn přínos využití pro Českou republiku. Stanovené podmínky jsou v souladu s Řádem.
V článku 7 Úřad stanovuje podmínky pro využití v letecké radionavigační službě v souladu s Řádem a NKT.
Podmínky využívání pásem přidělených službám radioastronomické a radiolokační Úřad nestanovil vzhledem k tomu, že přidělení uvedeným radiokomunikačním službám nejsou aktuálně v České republice civilně využívána. Pro ochranu využití ve službě radioastronomické v sousedních zemích jsou stanoveny podmínky v oddílu 1, protože se jedná o podmínky společné pro všechny služby využívající kmitočtové pásmo 14,47–14,5 GHz. V případě zájmu o využití v uvedených radiokomunikačních službách Úřad stanoví podmínky v souladu s Řádem. 
V článku 8 se zrušuje předchozí vydání části plánu využití rádiového spektra pro pásmo 12,5–14,5 GHz, a v článku 9 stanovil Úřad účinnost vydaného opatření obecné povahy v souladu s § 124 zákona.
Na základě § 130 zákona a podle Pravidel Českého telekomunikačního úřadu pro vedení konzultací na diskusním místě Úřad zveřejnil dne dd. m 2026 návrh opatření obecné povahy část plánu využití rádiového spektra č. PV-P/18/XX.2026-YY a výzvu k uplatnění připomínek na diskusním místě. Připomínky k návrhu opatření bylo možné uplatnit do dd. m 2026. K návrhu části plánu Úřad (ne)obdržel v rámci veřejné konzultace připomínky...




Za Radu Českého telekomunikačního úřadu



Ing. Marek Ebert
předseda Rady
Českého telekomunikačního úřadu
podepsáno elektronicky
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